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Yangpela man hia ± penim olpela mak b±long ol Indian long wanpela plet long El Salvador, long
Sentral Arnerika, ± wok long wanpela koprati±’ bilong salim ol plet long ol man i save kern
long ol arapela kantri. 01 ofisa bilong Yunaitet Nesensyet i helpim dispela kopratif.
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Dia EdIta, - Naii ml

lalk autim dispela tok-.
tok, 01 misinari ol man
bilong wokim bikpela
bisnis, Sapos ol rnisin
an ol ± tok ol I no gat
mani, na bilong wanem ol

I wokim planti skul tu
mae? Gavman em ± lukim
em i no gat planti mani
na I no laik wokim plan
ti skul. 01 misinari ol
± lukim ol I gat plañti
mani olsem na planti
skul I kamap. Dispela ±
olsem tupela man.

Wanpela ± no gat mani
bilong bairn loll na I

no laik, na wanpela ±
lukim em . gat nai go
balm. Olsem tasol long
gavman na misin. Long

Rabaul I gat tupela
Trening Koles wanjpela
bilong ol men na wanpe
Ia bilong ol man, Traim
lukiuk raun long koles

na painim sapos gavrnan ±

No Bairn
Skul

Bilong Men
Dia Edlta- Mi lik

mekim liklik tokeave
long ru, Planti talin ml
bin ritirn niuspepa Wan-
tok na ol I tok ol gel ±
westirn taim bilong ol

long go long skul Em ±
tru tumas ol i westim
taim bilong ol, 01 ± go
pinis long haiskul orait
p1 I tingting long manit
na sampela I stap llkllk
na ol I lusirn skul han
ap na go marit, Em tasol
± nogut tru, Orait, nau
ol gel I laik go long
ekul orait, papamarnaI
no ken bairn skul long
ol, Bilong wanem urnI

Mis:nar:
B :sn:sman

ol,
Kora David,

Chirnbu

gat tupela kain kbles
olsem

Ating ± no gat tru,
wantok. Olsem ml toktok
pastaim, ol misin ± gat
plant± mani na ol ± pan-
im maus b±long bl Long
olgeta Sande ol man ±
takis ± go long ol, mani
hia ol ± kisim b±long
balm kaikai bilong ol,
Na mani ol ± kisim long
ol plantesin bilong ol,
bilong bairn ka, na sip
bilong ol, Na ol brata,
yupela ± hoken Lk±âim
kranki t±ngt±ng. 01
mislnani ol man bilang
wokim ol b±kpela bisnis,

Tom, Lae,

Dia EdIta- Mi wanpela
boi bilLong Nap insait
long Madangdistrik Mi
laiN aut±rn sampelaaidia
bilong sampelaman, ol I
tok ol i la±kim selp
gavman long 1970 o 71.
01 1 t±ngt±ng olsem, sa
poe ;y-umi kis±m selp gay-
man kw±k bai yuml naus
im 01 waitman i go long
ples bilong ol yet Barn-
bai m±pela I kisim ol
gutpela saint±ng olsem,
ol haus ol ka, 01 trek,
ol sip, 01 bot, na plan.-
t± samt±ng moa. ‘ T±nt±ng
bllong 01 1 olsem, na ol
I kinap tok rn±pelã
la±k±m selp gavman long
1970 0 1971.Tasol eminb
stnet, T±ngt±ng b±long
ol ± kranki, Yumi save
ol haus naol ka ± kost
im planti mani, na sapos
ol wa±trnan ± lalk g
long ples bamba± ol i
salirn ol samting bilong
ol longkis±m man± na

i yangpela yet,bihainbai
tlngt±ng bilong ol bai I
go pap tno long dlspela,
na bai ± no ken lusirn,
Bal ting long pilai win
long manl, Yurn± tlsa ±
mae tok kl±a long ol
long dispela pasin,nogut
long ol I rnek±m, D±spela
yurn± bnikim lo bllong
gavman, 01 wa±tman ± no
woklm dispela macis long
yuml pIla± win long en,
Nogat. Bilong helpirn ye-
ml long plant± sanitlng
olsem laltim smok, mekim
paia, kukIni kalkai, na
plantl ol arapela sam
t±ng. YumI mae I gat
t±ngtlng olsern na I no
ken trairn long kamaplrn
dIspela pasln nogut in-
salt long kantrl b±long
yurn±, Sapos kain nius
olsern I raun long sampe-
la kantni bal yumi gat
sern,Keputong Ballang,Lae,

Skul Long
Pilai Laki

DIa Edlta,- Nau long
dispela taim Insalt long
N±uglni, ml oanIm olsem
plant± man I save bairn
macis na pill win long
en,

Dispela nupela pasin
bilong balm macis na p1-
lal long en ml lukirn ol
cern, ol ± pilal lakl,
Plantl man leave putlm
mani tu na pilal win
long en, TaIm ol ± wIn
ol ± klsim ± go olgeta
long haus bllong ol, MI
t±ng ol man I save pllal
wIn olsem long macis I
no save tlngtlng long
men pIkInIni talm ol i
klslm manl, 01 ± ting
tlng long ol yet,

Long dispela skul ml
stap long en, ml luklm
plantl skul pikininl I
balm masls na pllal win
long en. Sapos ol piki-
nInI I stat long talrn ol

balm rot bllong ol long
ples bliong ol,

I no ken kislm knankl
tingt±ng olsem bai yu
lus tnu na karn hangamap
long sampelabisnlsman,
I gat planti maui. Yu
stap long ples na wokim
bisnis bilong ye, nogut
yu lus long taim selp
gavman i kern,

FelIx Terra,
Madang.

Kamapim
Bikpela
Farn ii:

DiaRdita,- Ml bina
mamas tru tâim ml hanlm
toktok bilong Dokta John
Guise ta±m em I oplm Ra-
baul So long Septemba.
Em I bin tok olsem,
kantrl bllong yurn± mae I
gat plant± man, Mi ting
em I tnipela tok,

es ol papamama,yupe-
la mae strong long kama-
pirn gitpela na bikpela
fem±li, Yupela ol papa-
mama I no ken hanim tok
bllong ol man nogut em
ol I savetok long kllim
ol plk±nini long bel, MI
tokim ynpela stret,sapos
yupela I mekim olsern, em
I wankain tm long taim
ye kislrn spla na sutlrn
arapela rnan.Yupela ± mae
traim long gat plantl
pikInInI na lukautlm ol
na sallm long skul, Yu
pela I no ken tlng,sapos
yupela I gat plantl p1-
kInIni bal ± hat long
lukautlm, Nogat,Em sapos
yupela ± les ba± ± hat,
Saposyupela wok hat bal
yupela laik±m blkpela
Parnill na ba± yupela ±
hep± tm long ±kIñiñ±
bllong yepela,Olsem, sa
poe yurni lalkirn kantrl
± strong, oralt yuml mae
± gat plantl man,

Joe J, Namuku
Wewak

Sapps yu gat tok yu
raitim sotpela tasol.
Sapos yu raitimiongpela
bai mipela i sotim. Yu
mas raitim nern bilong yU

tru long olgeta pas i
kam long mipela, Sapos
yu no laik mipela prinim
nem bilong yu tru orait
yu raitirn arapela nern
bilong yu tu,

save ol ± no Inap long
hollm wanpela strongpeia
wok, BIhaIn beklrn maul
bllong papamama bllong

Seip Gavman
Na Sti/man
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Rabis Tisa
Lukaut

Dia Edita.- Mi laik
skruim sampelamoa tok-
tok bilong Pita Mai bi
long Madang long wok bi
long saxnpela rabis tisa,
Long niuspepa Wantok,
Oktoba Trinde 7-. Yes, ml
laik yupela ol wanmisin
long niuspepa Wantok
long putim dispela hap
tingting bilong ml long
pas 0 nius na ol wantok
I ken lukim.

Yes, tru, ml yet ml
save lukim planti tisa
I save mekim plant!
kranki pasin tru long
skul bilong ol. Saposyu
tisa na yu tren long
skulim ol yangpela bi
long yumi, orait, yu I
ken bihainim gut lo na
oda bilong skul I tok.
Nogut yu kam biháin tu
mas long skul na tu yu I
no map long bihainim
taimtebol bilong skul
gut tu. Yu I tisa oralt
rusave gutyu±nogat
arapela wok long taim
bilong skul de. I no gat
tru. Wok bilong yii em
long skul tasol na I no
gat minit 0 aua bilong
yu I lep bilong yu long
mekim nabaut o sindaun
nating. Nogat tni ol

wantok. Taim bilong ma-
I taim bilong ma-
na taim bilong skul
taim bilong skul,

Tm I no gat man I moa
olsem yuml ol tisa, No-
gat tru ol wantok, Tisa
em i bikpela wok tr
long yangpela kantri ol
sem Niugini, Nau harim
gut wantok, sapos yu I
tisa na L1 mekim kranki
pasin nabaut long wok em
37u 1 bin tren long en yu
soim ol kanaka na yang-
pela bilong yumi, ol
kain kain pasin nabaut,
Yu tingim gu.t bai ol I
pilim tingt±ng bliong ru

na ol arapela gutpela
tisa. Mi tu ml tisa na
ml sem tru long pas bi
long Pita Mai bilong
Nadang I bin tok long
sampela rabis tisa, Nau
ol memba bilong yumi I
strong na yumi kisim
b±kpela pe tru long ol
geta aua na minit bilong
skul em yumi save mekim
long en. Mi ting dispela
rabis tisa I stilim mani
sapos em I save lusim

-skul planti taim na kis
im stret pe bilong em,

Pius M, Morn,
Mt. Hagen,

lob
lob
em ±

Tasol mIpela I plum ol I no mekim map yet. Yu

Dia Edita.- Yes Wan-
tok, mi wanpela misin
tis bilong Not Kos Rem-
pi long Alexishafen. MI
laik bekim pas bilOng
Pita Nal, long Wantok
namba5. Yes Pita, tenk
yu tru long tok , Rabis
Tisa.

Long dispela tok yu
bin mekim long hanias ti
sa insait long Niugini?
Yu save hamas? Ha , yii
ting 37U bos bibong ol

tisa na yu save. Kas bi-
long m. Bos, planti ti
sa i bin lukim tok bi
long yu na bel bilong ol
I hevi moa. Yu no laik
ting pastaim na rait. Yu
no ken guria long Wan-
tok, em i no map long
ranawe. Watpo yu tb

sampeba tisa I rabis?
Sapos yu lalk tok,orait,
raitim nem bilong skub
y1_1 bin luklm olsem. No
ken tok sampela tlsa, Em
obsem saiiipela tisa long
NiuginI, PIta, aI bilong
37-u i wankain long God,na
3ru lukim pinis sampela
tisa long NiugIni? Atlng
yu tok baksait long bik-
man! blbong ol ya?

Watpo yu no kamap ti
sa? Bal yu gat bikmanl
tu olsem rabis tlsa, Yu
inspekta long hap bibong
Madang, orait, gutpela
tru long tok olsem, 01-
cern. Pita, sindaun na
tingting pastaim na rait
arapela taim gen.

Paul Lark,
Madang,

LIKLIK TUMAS
HIHAINTAIM
01 katolik long Niugini ol I amamas 1" *.

namba wan blakskin bisop bilong 01 lon

resby. Em i gutpela. Tasol, son, atp :

wet 3 go map long 80 yia?Em I longpela .

masS, Tarangu, nupela bisop I go lapun pinis

* * * *
I

Maski long tingting bilong sampela aitskin ia

sampela blakskin tu, nau tasol em i taim bilong

givim moa strong long ol sampela man bilong Niu

gini stret. 01 Niuginian yet i mas lainim ol pa-

sin bilong lida na hetman. Tasol ol I no map

lainim sapos ol i no ken traim pastaim. Mipela I

plum ol distrik na ol taun na ol dipatmen bI

long gavman na Olkain bisnis na ol sios tu I mas

kirapim dispela pasin nau tasolPlantI Niuginlan

I wet i wet na ol I les pinis.

* * * * * *

Tru, sampela lain ol I bin statim dispela pasin.

Tisa I Kros lukim: long Oktoba gavman I makim 6-pela Niugi

nian olsem kiap. Em i gutpela. Tasol ating yu no

harim ol I bin makim lO’pela waitman tu long

dispela wok.Na ol I bin makim -pela nupela het-

man bilong ol redio stesin,Olgeta 4-pela i wait

man tasol Na Mista Barnes i amamas long makim

Mista Paulias Matane *olsem hetman bilong nupela

Dipatmen bilong ol ]3isnis, Kas bilong em

* * * * * *

Mipela i laik askim tupela samting. Sapos Mista

Barnes i no kamapim wanpela nupela dipatmen bai

Mista Matane i hetman bilong wanem samting?

* * * * * *

Na sapos Pop i no kam lukim Australia namba wan

taim nau, bai katolik sios i makim wanpela blak

skin olsem bisop nau tsol o nogat?
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Sir Laurence McIntyre

bibong Australia, presi-
den bilong Yunaitet Me
sens Kaunsil bibong ol
Teritori, I tok: Nau ta-
sob ol NiuginI ± mas ki-
rap na redi long taim
blhain.

Mlsta McIntyre ± tok
tu long pestode bibong
Yunaitet Nesens ± spik:
bipo long 25 yIa ± gat
Il-pela teritorI ± stap;

Long de 2k.bilong No-
vemba, 26 sumatin bilong
skul didiman long Vudal
kbostu long Rabaul, bai
go lukluk raun long Wes
ten Hailans.

01 ± laik kisim plant!
save moa long ol bulma-
kau na kain kaikai, ±
stap long Hailans.

01 bal ± stap map de
2k bibong Janueri. 01
bai ± stap 8-pela wik
long Mt Hagen na wanpela
wik long Goroka,

Insait long dispela
lain bai ± gat 32 sunia

SELEK
KOMITI

Selek Komiti bibong
Konstitusonal Divebopmen
bai ± lukluk raun long
olgeta hap bilong TerI
tori long yia 1971.

Mista Paulus Arek,sIa
man bilong dispela komi
ti I bin autim dispela
tok long wanpebakibung
long Lae.

Em ± tok komiti ± balk
bungim ol man 1 sanap
long maus bilong ol p1-
pel, ol llda bibong ol
kaunsil, na ol arapela
lain taim ol ± go lukluk
raun.

Dispela komiti tu I
wok long painimgutpela
nem na plak bilong Niu
gini na pasin bilong
raunim Haus Asembli.

nau ± gat 2-pela tasol I
stap.

Nlugini ± b±n go het
harlap tru. Tasol nau em
I taim bibong tlng em I
laiklm wanem samtlng tru
± kamap,

Kaunsil blbong ol
Teritorl bal i was gut
long ol man bibong Niu
gini na helpim ol ba±o1
I ken Inap±m ol tingting
na balk bibong ol,

tIn bilong Niugini, tn
pela bilong Tonga, na
wanpela bilong Solomon
Allan, Mr. J. Chann,t±sa
bilong wok didiman long
dispela skul tu bal ± go
wantaim ol,

Long dispela lukluk
raun bilong ol bal ol ±
go bukiuk long kop± na
ti plantes±n na tu long
ol banis bulmakau long
Baiyer PIva, 01 tu ±
ting ba± ol dispela lain
sumatin ± go luklm dIdi-
man skul bilong misin
long Banz na ban±sbul
makau long Tombil,

01 bal ± go lukim Kud
na

kain
pies

j±p t± plantes±n
plant± ol arapela
wok didiman long
Kudj±p.

Long mun ± go pinis
hetman bibong kaunim ol
ileksen Mlsta SImon Kau
ml, I tok se Mista Tim
Ward ± bin winim pinls
wanpela ileksen bibong
kainap olsem wanpela nu
pela memba blbong Haus
Asembll bibong Eáa’álá.

Em hia ol las mak bI-
long ol man I sanap long
dispela Esaala Ilekeen:

Tim Ward 31+89, Henry
Andrew 2157, Roy Kalto-
lele 1509,Tobedi Maladi
na 828, Arnold Willmann
592, Lance Wilkinson 356,
Frederick Baboibol 313,

Goroka Lokal Gavman
Kaunsil ± bin mekim wan-
pela kain vot, long ol
man b±long makim wanpela
nupela nem bilong wail-
pela hosteL Hostel em ±
haus bilong ol yangpela
manrner± ± save slip. 01
± bin mek±m dispela sam-
ting ± no longta±m ± go
p±n±s,

Namba wan kiap Mista
Mathieson, Kaunsila T.
Adams na Mista Soso Su-
bui ol ± wok long skelim
dispela nem, em 01 man ±
raitim bilong makim wan
pela nupela nem,Ol ± bin
makim wanpela nem ol ±
bin kol±m "Minogere".

Mining bilong em ± olsem
"pies bilong malolo".

Wanpela skulboi long
Goroka Tekn±kal Koles,

Mista Sios± ± binrait-

Skul Draiva
Wanpela skul draiva,ern

wanpela man bilong Hal
lan I bin statim, I wok

long kamap gut tru,
Dispela man ± Lusaro

Olikare bilong pies Ken
efa kiostu long Goroka,
Long wanpela de tasol em
I k±sIm 1+0 man em ol ±
laik lain long draiv,Man
bilong helpim ol blsnIs-
man,Mista B, K±dd, ± tok
em ± helpim Lusaro long
ol saniting hilong mekim
bisnis bilong em, Em ±
tok Lusaro em ± wanpela
savemantru bilong skul-
im ol man long dra±v ne
em ± bin mek±m dispela
wok insa±t long ami long
sampelay±a ± go p±n±s.

bibong ol dlspela 7-pela
man ob I balk vot long
en.

Mista Kaumi ± tok Mis
ta Ward bai I kislm wan-

pela ples long Haus
Asembll taim ol ± kibung
gen long narnba 9 de long
Novemba.

Sapos yu laIk stap
hepl, yu mas mekim ara-
pela man ± hepi.

im dispela nem, na em I
g±vim mining bilon d±s
pela nem.

Goroka Kaunsil hal I
wokim 8-pela rum long -i

pela haus skul, 01 dlã
pela rum i kostim ol
map long $1+,000 long
wanpela yia long hap bI-
long Goroka Kaunsil. Tu-
pela rum long Wes Goroka
skul klostu bai ol i p1-
nlsim. 01 arapela rum
bai ol I wokim long Oki-
yu±’a, Sigoiya na SIge
rehe Skul.

MerKisimGraun
Wanpela men long Go-

roka I kislm hap graun
bilong plan±m tabak, Pa-

pa bilong dIpela graun

I givim graun long Usile
Wave, long wanem em ±
tingting bek na laik±m
tumbuna bilong Wave,

Taim tumbuna I yang-
pela, em I pait wantaim
ol papa bllong graun na
ol I ting em i wanpela
man bliong pelt tru,

BUKA
KA UNSIL

Long mlting ol I meklm
I no long taIm ± go pin-
is, ci memba, blbong Ek
sekIutiv Kaunsil ± 10k-
tok long sampelabikpela
bisnis ba± kamap blha±n,
Insa±t long ol dispela
samtin, ol ± tqktok
long pies bliong sal±m
kopra, Kaunsil b±long
Buka bai mekim dispela
tok,

Maus bIlong Buka Kaun-
sil I tok ol ± k±s±m
wanpela pas I kern long
Slaman b±long Kopra Mar
keting Bord long Rabaul
na I tok Se, d±spela em
± wok b±long ol KaunsIl
long. stat±m dispela wok
hariap. Kopra Marketing
Bord ba± go insa±t na
statim wok long hap hi-
long Not Bouganvil
North Bougainv±lie,
taim pies i redi pin±s.

Em I tok Bord ± redirn
pinis rot bilong kis±m
kopra long Buka ne kan±m
± go long Rabaul ba± sip
± ken k±simi go long ol
arapela kantri na salim,

t

Mas Kirap P/es Bilong Ma/oto
Na Redi

SUmatin Lukiuk
Raun Long Hailans

WARD 1 WIN
Clement RIch 177.

Smpela ol vol 1 kamap
nogut, map bong 179 ol-
geta long wanem ol man ±
no bin makim stret husat
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M±sta William Hawarry,
man bibong statirn na
bos±m Sepik Yut Muvmen
long Rabaul, nau tasol ±
go lukluk raun long Aus
tralia map long tupela
mun,

Sepik Yut Muvmen I gal
5,000 memba na sampelaI
save tromoim map ten
dole olsern takis bllong
oi, Asosiesen hia em ±
b±bong olka±n wokman I
holim wok long hap hi-
long Rabaul, I no bibong
ol Sepik tasol,

Mista Hawarry em ± man
bibong Koiken Wewak,Em
± bIn skul long Kairiru
Allan na bong Australia
tu, Long 196+ map nau
em I holim wok blbong
gavman insait long di
patmen biiong ripot long
ol kiaut, win, ren sam-
ting.

Pati bibong ol Wolonan
Labour Party bibong
Australia na Asosiesen
bibong ol Wokrnan Trade
Union, tupela wantaim ±

bairn rot bibong Mista
Hawarry, 01 i balk em I
lukiuk raun bong olgeta
6-peia distrik bibong
Australia na bukim gut
wok hi-long olkain asosl
esen bibong ol wolonan,
Bal. em ± ken kam bek
long Nlugini na bihainirn
pasln bibong 01,

Pall bibong ol Wolonan
bibong AistralIa I balk
kamapim wanpela han bi
long pall bibong ol hia
long Niugini. 01 i balk
putlm wanpela man bibong
ob insalt long Haus
Asembll. Ating nau ol I
redim dispela man Mlsta
Hawarry blbong kisim
dispela wok,

Bihain em ± kam bek
long Australia, Mista
Hawarry .I balk sindaun
long as pies bibong em
Wewak, bal ol wantok I
ken save gut long em na
hal em Inap winim Ilek
sen long yla 1972 ne
kaniap memba bibong Haus
Asernbli,

Moa ???

PORT MORESBY MADANG RABAUL

Wanpela Pati

MISTA WILLIAM HAWARRY

1’ NAMBA WAN STUA LONG PAPUA

NANEWGUNEA BELONG BAlM

GUTPELA KAIKAI NA OLGETA

KAIN SAMT INC.

BILONG

TAIMYU LAIK

‘GO LONG STUA. .YU GO LONG

CARPENTERS

LAE
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DIWAI I GAT WOK BILONG EN

Di spela ol kru bliong dlwal yatl hal i longpela tn

moa. HIa oil gat 4-pela mun tasol, na I stap long

gaden tnl long Lae.

Em hla ol tn oh katim plnls na I wet I stap long
nambls bliong Cape Hosklns long Is Nu Brlten.

Long Bulolo oIl save woklm plantl plaIit long oh

diwal.

BihaIn oh diwal I save kamap haus na sla na tebol na
sarang .samtlng. Em. lila Insalt ‘long wanpela faktorl
blloag ol Nluglnian stret, long Rabaul.
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Yangpela
Kristen

0 yes,ol brata, oltalm
yupeia I save kisim dls-
pela niuspepa Wantok na
yupela I save luklm stem
0 mak blbong YC, Bibong
wanem oltaim Wantok I
save putim dispela mak
antap long sampelanius
blbong ol? Bibong wanem
ol ilaIk maklm nius ol
sem?.Ml save p±llm plan-
Ii man I bongbong long
ol mIning bibong dispela
samtlng. Orait, nau ml
balk beklm ob dispela
askim,

DIspela mak 0 stem em
I mak bibong wanpela
bikpela klap o asosiesen
bilong ol yangpela man
men! hia long Niugini ol
I kolim Young Christ
ians, Yangpela Kristen.
Dispela kiap i’ bibon
helpim laip blbong ol
yangpela manmeni, Insait
long klap I gal ol ‘káin

dia na rot long ol man-
merl bibong helpim kan
tn blbong ol, 01 dispe-
la llda I kisim save, ob
I painim ol gutpela ai
dia stret long Balbel,
long ol bk na skul bi-
long Jisas,
Olsem--- long mak bi-
long YC I gal mak bibonj
Jlsas, mak kruse, I slap
naniel tni long mak,
1+ Long mak bibong Jisas
long . aidla bilong Jisas
strel,’ Niuglni I ken
kaniap wanpela kantni,
wanpela pipel. Olsem-
long mak bibong YC olge.
ta hap bibong Niuginl I
stap insait long wanpela
banis lasol,

Em tasol liklik bk
blbong mipela ol lida.
Sapos yu gal askim o ai
dia long ol disp’ela niua
bilong YC, orail salim
pas I kani long YC, Box
298 Wantok , Wewak,

01 man I bin meklm
pela pasin, bai oi I k!-
rap bék na ± slap laip.
Na ol man i mekim pasin
nogut, bai ol I kirap
bek na i karnap long kot.
Matyu 5,19

SANYO...

TEP BIKODA

Smolpelatru. Strongpeia rnoa.
1 no kostim planti. Yu map
yusim long bateri tasol.

I
NAMBAWANHEDIO bilong harirn
musik na nius. Yu bairn Sanyo
long likiik rnani tasói,
Karirn Sanyo i go long pies
bai o} I arnãrnas tru, bai yu
gat namba.

01 samting bib
I kamapbong
dispela kampani h

ng SANY0 PIKAP NA REDLO

Sanyo - samtsng tru. Sanyo - smat rnoa.
Tupela spika Yu laik harirn redio

.a. Orait. Yu laik pilai rekot? Orait.
. Sanyo I redi - oltaim.

Maaki lektrik. Bateri map.

TERRITORY AGENTS

PORT MORESBY
p.o Box 1549, Boroko.

MADANG
P0 Box i8,.

BRECKWO.LDT & CO. PLC, PTY. LTO
LAE
P.O. Box 557

RABAUL
P0. Box 222.

MT HAGEN
P.O. Box 237.

WEWAK
£0: ox 178.

KIETA
P.O Box 72

helpim pipel na kantrl
Wanem kain sanitlng ol
lida I lukim i no stret,
wanem kain samting ol
lidailukimolmanlno
klia long en, 0 ol I no

____________

save long wanpela nupela
samting I kaniap plnis

ka±n samllng bilong long Niugini---orait, ol
helpim s±ndaun blbong ol lida bai i autim tok
yangpela pipel: ol kain long dispela nius bai
kain pilal , spot na skul. yupela save long ol we
Na tu I gal trening hi- 12 rot bilong stretim
long ol lida long YC bi- helpim ol wok.
long givlm gutpela aidia Orait--- sapos u luk
long ol memba I save im dispela mak bibong YC
lukautim gutpela rot na y- ken save:
we Lilong helpim sindaun i YC em I klap bilong
bibong ol pipel, bibong ol yangpela manmenl, ol
kirapim ol wok bibon j kolim Young Christians
stretim kantri., na ol Yangpela Kristen Olsem
gutpela gulpela aidia lone mak bibong YC tupe-
bibong helpim sob bibong Ia leta I stap: YC.
ol mana 2 YC em I kiap bibong

YC I balk sknilm ol oleta hap long Niugini.
c1ispela wok biboag tren.- Olsem--- long mak b!-

ing I go ausait long lone YC i gat piksa bi-
olgeta arapela manmeni bone Niugini i stap.
tu. Olsem mipela i rait- 3 YC I gat wanpela lain
liii sanipela nius na Sam’- menj ol I kolim lida.
pela stori bilong YC hia Wok bilong ol dispela
long Wantok, 01 dispela man bibong autim bk
nIus bilong YC I olsem long ol samting I kamap
ol aidla na tingling bi- pinis hia long Niugini,
bong ol lida bibong bilong givim gutpela ai
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YU. NAITT NESE.NS
I Gat Pestode

Long Ailan Hokaldo long Japan lisa hia i wok long solm dispela
skulboi long pà.sin blbong rait gut. Long dispela ailan wanpelahap
graun i gat 27,000 eka na I nogut lru ol I bin mekim gut na wokirn
ol bikpeia gaden bilong givim kaikal long ol bulmakau. Yunaitet
Nesensyet I mekim’ ol dispela wok long help bilong sosaitl bilong
givim dlnau mani long ol bikpela wok.

Em hia wanpela men bilong’Korigo I lukluk long pikinini bllong em
taim dokta I skelim em. Yunailet NesensHell Dipatme’n I bin stat

im planti kllnik long planli hap bilong graun, Yunaltel Nesens
Hell Dipatmen i wok long skulim ol mama long lukaullm guI ol p1k-
mini na glvim gutpela kaikal long ol. 01 i save trenim ol nes

na mekim ol i wok hat tru long daunim olkain sik long planli kan
tn.

EM HIA OL WOK BILONG YUNA ITET NESENS:



daun,bai ol 1 gat planti ka.ikai, skul, haus sii,
niarasin.
4. Insait

01 pipel tu I mas fri.
long Yunaitet Nesens olgeta kantri I

ken sindaunwantaim na wok wantaim.

01 Indian ± slap long Maunlen Andes long hap bilong Kolombia long
Saul Amenika, ± kisim ol famili bilong ol wanlaim, taim oi I go

vol. Yunailel Nesens ± laik ol bikpela man na menl I vol sapos ol

1945

Em hia man bilong Los Banos long Filipin Allan I brukim graun
wanlalm likllk tnakla bllong em. Em I lalk planim nals.Em .1 .dinau
long wanpela beng bilong Yunaitet Nesenslong balm dispela rnasiñ.

1970

I laik.



HELT
Long tupela pepa I go

.pIs, ml bin rail long
sik i kaniap olsemwanem.
Em I kamap long wara na
lang. Long wara mi bin
tok olsem 01 pipel I mas
kislm klinpela wara
long ples bibong ol,
Gutpela, pasin tru long
ol I mekim hul ‘wara,
karamaplm na putim pam
long pamlm wara. . Sapos
Lokal Gavrnan Kaunsil I
no putIrn wanpela, orait,
yupela traim long pulim
ol tang long kisim wara
bIbong ren.

Long dlspeba wlk ml
balk bk long wanpela
slk dot! wara na lang
I save bringim. Dispeba
sik em I pekpek wara.
Dispela I mekim plant!
beb! I dai long olgeta
yia.

Sampela pipel I kisim
sik wantairn traut na ol
I slk nogut tru. Sainpela
taim ol I traut na klslm
pen long bel bilong ol,
Sampela taim skin i hat
na tang I ken drai, Mama
I kisim dispela sik zia
givim susu long bebi, em.
I ken givim sik long
bebi tu. Em I bu14elã.::
samting tru long ol
pipel I kisim dlspela
sik I mas go na 1üki
dokta.

Pasin bilong diépeIa
sik em I save kisim ol-
geta wara I stap insait
long bodi. Sapos I no
gal wara insalt long
bodl, em I no save wok,
em I ken dal tasol.
Oralt, dokta I gab mara
sin bIbong bningim bek
dispela wara, olsem.yu-
ml mas go,kwiktairn lukim
dokta saposyunI gal sik
pekpek wana.

Pasin bilong stnetim
dispela sik I olsem: man
I pekpek wara I no ken
kisim stnongpeia kaika±
map tupela 0 lnIpela
de, Yumi mas boilim wara
na em i ken dningim wan-
bairn suga;’ em 1 ken
dringim planti balm.
Saposwanpela mama ± gab
‘dispeia. sik, yuml inas
strong em i no ken putim
pikinini long susu. Em
tu i mas boilim wara na
WANTOK - 1rjnde

givlrn long beb±,
SAPOSIPIKININI I KIS...IM

DISPELA 51K, BRINGIM I
GO KWIKTAIM LONG HAUS
S1K. UNI NO KEN WET

Wanpela samting moa
dr±ng±m ‘klinpela wara na
kaikai klinpela kaikai
ba± dispela sik I no ken
kamap. Karamapim. gut
kaikal bai lang i no ken
sindaun antap. Kisim
wara long gutpeia hul
wara 0 k.sim long kim-
pela bang, Saposyum± no,
map long kislm kiinpe]La
wara, orait yumi boiiim
olgeta wara yum± save
dning.

Sapos yumI traim hi-
hainim gut dispela ol
sarnblng bai sik i no
map long kamap.

ge/
River BrIs
‘lOp

Reslnab memba bilong
Sauten Hambans, Mista R.
Neville, I bin bk em I
pret ol I no map kisim
dlnai’ manm 1on beng hi-
bong rnekm-n oo ht wok
long bikrob r±ameL long
Mend! na Hagen,

Em i bin meklm dispela
toktok bong tairn em ±
bin oplm wanpeba bris
long Kaugeb Riva narnel
long Westen na Sauten
Haibans.Ern I sarnting ob
sem 28 maIl bongwe long
Hagen na +8 mall bongwe
long Mend!,

Taim ol i opiri ispe1a
bnis long Kauge1. :va,ol
esekyutif kaunsil b long
namba wan gavman tu I
bIn stap, Wanpeba rot I
kmnap long Togoba kbost’
long Maunt Hagen na I go
map long Kaupena, long-
we bllong en map 16
mail olgeta, na dlspela
nupela bnis I kostim $L
3 milion dolã.

Nainba wan gavman Mis
ta, L. Johnson na Mista,
T. Ellis tupela ± bin
toktok tu bong bairn ol I
bin opirn dlspela brls
long Kaugel Riva,

Yu gutpela wokbo±. Yu
bin lukaut gut long ilk
11k samtIng, olsem na
laik yu bosim plant!
samting. Matyu25.21
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MALAGUNA RD _ RABAIJI IPNG
ChIs PosAddrus

RABMETIN RABAUL PD BOX 62 RABAUL
RABAUL METAL INDUSTRIES

.: PTY. LTD. .
* ThEET METAL WORKERS & EQUIPMENT FABRICATORS
* JOBBING SPECALISTS IN AU METALS

"ANY QUANTITY - ANY DESIGN"
Mnnufcgcturersof:
. Fuel & Water Tanks - Reef MaterBals. Sheet Metal Products - Mdd Steel Products. Frame Fabrication h ‘Ppo: & Steel
* StrnnlessSteel Products

PIntation Reqws,tesIncluding
. Kiln Pipes, Flue Ppes, Smoke oxes & Drum Bands
, Fireproof Cements,Fire Bncks & Cast lron Lead Pipes

For Detailed hiformahon on R M I Manufacturing
Refer to the Above Trade Mark Under

the Following Classificoti*ns
, STffL FABRICATORS * TANK MANUFACTURERS. STAINLESS STEEL PRODUCTSa DRYERS’ SUPPLIES * WftDERS

TELEPHONE RABNJL

2062 2063 3162

WEWAK TIMBERS PTY. LTD
MASTA SNO ‘NA MASTA ED

PHONE 93 & 228

OL HAUS BILONG MIPELA I STRONG TRU
TASOL I KOSTIM L1KLIK TASOL

3 Bedroom ., 2 Bedroom

All housespassed b? the Building Board

long somil blong mipela yu map kisim olkan pang - painim ol sam-
ting i redi buiong wokim haus - painim ol lamda hilorig wokim haus

ALL TYPES OP SAWN TIMBER
Low cost housesbuilt or materia’ supplied

Also at

BOUGAINVILLEA DR MADANG, PHONE2214



VUNAITET NESENS
Bipo long 2 yia, bairn

bikpeba woa wanbaim ob

Japan I balk pinis, sam-
pela bikpela man I hung
long San Fransisco, em i

wanpela bikbaun bibong
Amerlka, Dispela ol man
I sanap long maus bliong
ol manmeni bibong 50
kantri,Ob I hung na bk-
bk long pasin blbong
stapirn palb, na olsem
wanem hal ol kanbni I
ken wok wanbalm na mekim
ol ples I gubpela blbong
ob pipel. 01 I paslrn bk
long mekim kamap wanpeba
sosalbi bibong ol dlspe-
la kain wok.Dispela sos-
altI yuml kolim Yunaibeb
Nesens, 01 1 âlndaun
raibim buk bibong ol bo,
olgeba kantni I Inas bi
hainim. 01 dlspela 50
pesmanI oralt long ol
dispela, na ol I putim
nem bibong ol long en,

Tude I gab 127 memba

I no longbalrn I go p1-
nis, Minista blbong ob
Tenibonl, Mista Barnes,
I ‘bin rnaklrn Misba Ton-
guna Paulias Mabane ol
sem hetrnanblbong Dipab
men bilong ob Blsnis
bong Niugini.

Namba wan gavman, Mis-
ta L.W. Johnson, :. na
siaman bibong Pabblkse
vis Bob, Misba G, Un-
kles, bupela i bIn bk-
bk bu bong dispela nu
pela dlpabmen bong rnun
Septemba.

Mista Mabane I gab 35
yia, Mama bibong em I
kanim em long Kokopo
long Nu Briten, Long 18
mini I go pinis, em I bIn
slap memba blbong Pablik
Sevis Bob. Bipo yet em I
holirn bIkpeba wok Insalt
long Dipabmen hllong ob
Skul,

Long yla 1963 em I go
bukluk naun long Fiji,
Nu Hebnidls na BrItIs
Solomon Allan, Long 1966

long Yunalbet Nesens.Las
memba tru em I Fiji,na I
kamap memba bairn em I
kislrn Independensbibong
em long namba 10 de hI-
bong Okboba.

Yunaitet NesensI mek-
imbikpela wok tru In-
salt bong Niugini. Kaun
sib blbong ol Teniboni
em I lukautim Niugini na
bras teritoni bibong
ol Pasiflk Allan, ‘

Long yla 1967 map
nau, Yunaibeb Nesens
divebopmen program I
helplm 17 01 kain kaln
wk blbong NIugInI. Long
mekim dlspela ol I bro
molm kbostu In mIllon
dola.

Olgeta piksa bibong
Yunaitet Nesens I slap
Insait long d±spela
nIuspepa I kam long oils
bibong Yunaitet Nesens
long Port Moresby.

em i insaib long kibung
long Nu Silan wanbaim ol
arapela skul inspekb.a
bilong. Australia na Nu
Silan.

Long 1967 em I winirn
Churchill Prais na I go
glasirn ol pasln bilong
g±vim save ol I gab long
dispela ol kantrl bibong
Afnika : Uganda, Kenya,
Tanga.nyika, Malawl , Zam
bia, Nigeria, na Ghana,

Mlsta Matane em I narn
ha wan man bibong Niu
ginl I kisim plea bibong
hetrnan ‘. tru b±loñg wan
pela Dlpatmen. Long sam-
pela mun em i helpim
hebman blbong Dlpabmen
bibong ol Graim.

Nista. Barnes i bk
dispela pasin bibong
makim Misba Natane olsem
hetman bru bilong wanpe
la D±patrnen I soim gay-
man I laikim ol Niugin
ian I ken klsim ol pbes
anbap tru Insait long
gavman.

MATANE.: HETMAN
B/LONG B/SN/S

DIPA TMEN
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Em hia piksa bilong tripela bikpela haus bilong het

kota bilong Yuriaitet Nesens long bJktaunJIu Yok New

York long Amer.ika.

Planti pipol oil askim

Tutt Bryant emi got wonem somting long stoa bilong ol.

Emi got pIant kain mash, nou sperpot long en tu. Nou hia yu lukim sampelo mipelo
got long stOO long mipela. Sopos yu laikim arapelo samting boi yu askim long stoo
long mipelo long wonem TUTT BRYANT igat planti sornting long ol masin, moto
nau arapelo somting.
Em hict mi kolim sampelo tosol mipela.

ALLIS CHALMERS L!GHTBURN cementmixera

earth moving equipment LINCOLN WELDERS

APAC lift gear KAWASAKI OUTBOARDS

AVIS RENT-A-CAR KITTEN automotive products

BEDFORD trucks MERCURY OUTBOARDS

BROOMWADE COMPRESSORS MICHIGAN LOADERS
CARIBBEAN BOATS ‘ MONROE-WYLIE AUTOPARTS‘

DIAHATSU ONAN enginesand generatorseti

DUFFIELD HOSES PACIFIC-ACE EQUIPMENT

EQUIPMENT INVESTMENTS PACIFIC PUMPS

hire purchaxing and lea4ngfacilities PEP. automotive products

FIAT TRACTORS . PERKINS DIESEL

FIRESTONE TYRES PHOENIX ASSURANCE

GENERAL MOTORS HOLDEN SMITH’S INSTRUMENT

GENERAL MOTORS diesel SUZUKI MOTOR CYCLES

HEALTHWAYS DIVING EQUIPMENT VOLVO-PENTA marineengines

HOWARD Agricultural YANMAR DIESEL
1.55. safetyequipment YOKOHAMA TYRES

- P4q:

BRANCHES: PORT MORESBY, LAE, GOROKA MADANG RABAUL. KIETA

AGENTS: MT HAGEN WEWAK, HONIARA B.es, S OLOMONS

WRITE: P.O BOX 326 PORT MORESBY, T.PNG.



Papuan
Bisop
Hetmanbilong ol kabo

ilk, Pop Pol I bin mak

im wanpela Paler blbong
Fapua I kamap ‘bisop. Nem
bibong em Louis Vangeke
blbong VeIfa’a Vllés
long Papua. Em hal I wok
wantalm Asblsop Copas
bong Port Monesby.

Paler Vangeke em I
namba wan man blbong Pa-
pua I kamap pnls; nau em
I naniba wan I karnap
bisop.

1ama bibong Louis Van
geke I bIn kanlm em long
yla 1901-f. TaIm em i gab
1L1 yia em I go skub Bni
der long Kubuna long hap
bilong Papuá. Bihain em
I balk sIl pris. Olsem
em I bIn go long Allan
Madagaska long Afnika
Inap 9-peba yia olgeta.
Bihain bong em I kaniap
Paler, em i kern bek bong
Mekeo long Papua.

Em I bin kamap Pater
long 1937 balm em i gal
33yia. Long yta l9kO em
I insait long wanpeba
lain mislnar! ob I kolim
Sekrel Hat.

Long yia 1951’ Hater
Louis Vangeke I bin mek
im wanpeba I luklUk raun

Kaunsil
Kandnian Lokal Gavman

Kaunsil long Wes Nu Bni
ten I bin piñislm sam-
pela 01 wok ol I bin
mékim bibong woklm In-
salt long wanpela yia.
01 1 bIn woklrn wanpela
bnis long wanpela kasbam
na bai ol I wokim dis
pela bnis long plang. 01
I bin kisim 50 ban hey!
bibong waisan bibong
wokim dlspela bnls.

Dlspeba bnis bai ol
kaunsil i bosim long me-
kim wok bibong ol, tasol
01 kaunsil I ken bk
oralt bong ol biklik sip
I go slap bong dispeba
bnis.

Kandnian Kaunsil I bin
tromoim plnis $kOO hi-
long bairn 8-pela pam bi
long pamIrn wana, na

Kamap
Katolik

long Rom. Em I bin lukim
Pop na I bin givim wan-
pela pnesen blbong ol
pipel long Mekeo I go
long em. Long dlspeba
bairn em i bn bokbok
wantalm Pop Plus long
bk ples bllong ol Mekeo
long Papua. Long wanem
em I bin knanki’ llklik
long Inglls, balm em I

wok long tokbok, Paler
Louis Vangeke I save
bong 5-pela bk ples bi-
long Papua, wantaim bong
bk Inglis, Frans, na
Latin. 01 dlspela bk
plea i helpim em long
tanim wanpela long ol
buk Baibel long bk
ples.

Pop Pol hal mekim em
bisop balm em I kani buk
luk.raun long Australia,
Paler Vangeke I tinglIng
long go long Australia
blpo long wanpela wik,
balm Pop i meklm lukluk
raun bibong em long Syd
ney. Em 1 tinglIng long
kisim wanpela sIngsing
bibong lolu em yet i bin
raibim, hal em I ken
singim naPop I ken han-
im.

I Bosim
1O-pela simen tang. 01
dispela sIrnen tang bai. 1

kanirn samting olsem 2000
galen war. Dispela ol
sanibing I bilong ol vii-
es I slap long hap hi-
long Kandnian Kaunsll.

01 1 bin wokim tupela
strongpela haus. Wanpela
bilong kbak bilong ob
kaunsil na wanpela bi
bong pnesldenblbong ol
kaunsil. Wok blbong dis
pela tupela haus ol i
ting bai klostu I pinls.

Long anapela mun I go
pinis 01 1 bin woklm 3-
pela haus slk. Nau long
dispela bairn Kandnian
Kaunsll I tingling ‘.. long
wokim tupela bret stua
na wanpela haus bibong
putim ol kopra.

Al
VL

KA
‘ETA *
ULIM

IN KAIN %è

KODAK INSTAMATI K
Kmera133

Em hia .wanpeiakam -

era [nap olgeta wok-
nan ken bairn.
O1eta skulboi map
long kisim potó long
en. Eni I mi tuntas.Eta I kotirn $i3,5O tasol’.

Sapos yu gat wanpela KODAK INSTAMATIK
KAMERA bai yu win ru. ‘
Yu map kisirn poto long bikan, long
taint klaut i pas, long plea tudak ol-
geta’na long nait.
KODAK INSTAMAPIK i gat wanpela liklik
bateri na liklik lait insait long en,

* KODAK INSTAMATIK i gat wanpela paspas
let bilong karirn kar.irn nabaut wantairn
yu,

yll bairsi Ion.g: RABAUL PHARMACY
Ph. Box 16 RABAUL TAiof On 2504

BPLONGSIP, TRAK, PLANTESIN
0 HAUS I GO ANTAP LONG HAP KA

MIPELA SAVE WOKIM GUT
Mipela save wokim gut sel long olgeta

kain kain laplap 01 i narnb’awan kan
laplap bilong sanap strong long san I
hat na bikpela ren long dspela kantri
hia Laplap hia ol i kolim katen, o
kanis, onailon Sapos yU laik askm
sel I kostim hamas, yu mas raitim pas
I kam long mipela stret na toksave long
wanem kan sel yu laik, na bikpela bI-

long em Na mipela bekim pas i kam bek
stret long yu Ating ol kepten bilong
ol smolpela sip i save pins long mipela
Faktori bilong mipela i save tumas long
wokim planti sel moa bilong ol
Yu rait longmipela pàstaim

* MI KEN SALM IGO INSAIT LONG 214 AUA
* SALIM I GO LONG OLGETA HAP PLES

CANVAS & CORDAGE PlY. LTD
AH CHEE AV , RABAUL

P.o. BOX 76 " . . PHONE 2008.
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The story of the trou
ble goes back in his-

bory.From the very begin-

ning, some kOO yearsago,
both the English and the

French óarne and settled

in Canada.Eventoday 1-i-tY/a

of the Canadiansare 0±
English origin and 3/o

of French. The Eskimos

of the north and the In-
dlans of rest 0± Canada

make up only 1% of the
jopuiatlon. Almost Iwo
hundred years ago the
French and the English
fought a war In Canada
and the French iosb.They
have never forgotten
this and every now and

then they sbarl trouble
in their province of
Quebec, wheremosl people
speak Frencheven today.

Canada is a rich land

and its people live very
well. Even though Ihey
are an industrIal aoun-
try which does al lob of
manufacturing of all
sorts, much of Canada’s
wealth and fame come
from its primary indus
tries. Thesehaveto do
wibh the products of Na-
lure. Canada, for exam-

pie has many kinds of
minerals under its soil.

Wheal fields are so
large that you cannot
see from one end bf them

to the other. The end
less forests that cover
most of Canadaare sam

into logs that are then

made Into paper. Canada
supplies almost half of

all the newspaper used

in the whole world. Then

there is extensive fish

ing with more than

80,000 fishermen. Many

farmers in Canadaalso
raise wild animals for

their fur, which people

in other parts of the

world use for coats and

hats.
We in New Guinea can

see a bit of Canada
whenever we see the air

craft flying over our

heads, The Twin Otter of

the airlines "and the

Caribou of the Army are

both from Canada.
In the past weeks the

country of Canada has

been in the news and so
we would like to say
somethingabout it.

The name Canada comes
from a Red Indian word
which means a vIllage or
a group of houses

Canada is the second
largest country in the
world; the only one
larger is Russiar Its
area is almost four mu-

lion square miles Still
It has only twenty mu-
lion peopie.In mostpartc
of Canadalhère is only
one person per square
mile while in New’Guinea
we have twenty-five per
square mile.

Seventy-four percent
of bhe Canadians live
In big cities. Much of
their country is up near
the Norlh Pole and is
covered with snow and
ice for ‘most of the
year; that is why only
trees and animals can
live up there. There It
can gel SO cold that
even the. thermometer
will freeze. . . .and still
other parts of Canada
during the summertime
can get hotter than New
Guinea.

Canada,like Australia,
is a dominion.That means
it is a country inside
the BritIsh Commonwealth
of Nations.It Isindepen-
dent with a prime minis-
ber and a parliament of

its own, but they always
have a governor general
as representative of the
queen.

Canadaconsists of ten
proviiices slates and
two territories. The
biggest province is Que
bec, where they are now
haviiig troubleS

Canoe Launched
Mrs. Dawa Lynch re

cently launched a cane
with an outboard motor
which boys at Hagara
Primary School will use
in their new fishing
business. The ceremny
was washed out by rain,
although the children
did manage to perform
some of their traditin
al dances.
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CANADA

TOO UTILE ‘
TOO LATE

The Roman Catholi c Church in the Territory must

be conqratulated for appointing its first mdi-

qenous bishop here. After nearly eighty years of

working in Niugini, it is a pity that this step

could not have been taken years ago.

* * * * * *

The time has arrived, whether we like it or not,

for us all, Europeans and Indigenes, to realise

that Niuginians must be placed in positions of

authority so that they may eventually take over.

It is well known that the best way of encourag-

ing leadership is to give one responsibility.

This must be put into effect by all sections of

Niugini communities Administration, private en-

terprise and Churches.

* * * * * *

It is apparent that some are trying, but should

not all try harder? Recently six Niuginians were

appointed as District Officers. But at the same

time ten European permanent officers were also

appointed. Four new radio station managers have

been appointed - all Europeans. But Mr. Barnes

proudly announces the appointment of Mr. Paulias

Matane as the new Departmental Head of a new

Department of Business Ievelopment.

* * * * * *

If Mr. Barnes had not created a new department,

would Mr Matane now be a departmental head?

* * * * * *

If the Pope had riot been about to visit Austra-

ha for the first time,would the Catholic Church

have appointed a Niuginian bishop?



19,841
Sat

Final
Exam

A tolal of 19,8+i
children from all Pri-.
mary Territory Curni
culuni Schools sat for
the Primary Final &am-.
inabion on Tuesday Oclo-
her 20th. This figure
represenls an increase
of almosb 11,000 over the
figure for 1968 and is
an indication of Ihe
spread of education to
more children In all
disbnicts of the Tern-
tory.

However the proporbion
0± candidates to popula
lion varies greatly from
dlsbnlct to district. In
EasI New Britain a very
high proportion of
children abtend school.
The total population Is
a little oven 96,000 and
2,395 children sat f or
the Primary Final Exam-
inabion.

However in the High-
lands, the proporlion Is
lower, For Instance In
the EasIer Highlands
District, which has a
populabion of approxima
tely 221,000, only 825
Standard 6 children sat
f or the Primary Final
Examination.

Throughout bhe Terri
tory there were 10,1-f37
children from voluntary
agency schools sittIng
f or the Primary Final
Examination and 9, 1-f75
from govermnenl agency
schools.

Approximately a third
of Primary Final Examin
ation candidatesthrough
out the Territory will
go on to high school.
This is approximately
the same number as last
year. But the proportion
will vary from district
to district. A smaller
proportion of the child
ren will also be se
lected for Vocational
Training Centres
throughout the Tern-
tory.

Bri tam.

LetterTo TheEditor

Who Are University Students I
It seems to me that

quite a lot of develop-
ment has taken place
within Territory circles
where students are bar-
red from meeting with
theLr people. For in-
stance, in Buka during
the Prime Minister’s re
cent visit, a colonial
kiap from Hutjéna threat-
ened the people if they
spoke with a certain
student just becausehe
was a university stu
dent.

Remember this is our
country and what we will
make of it depends on
us, andnot on the cob-
nial exploiter who is
here today and gone to-
morrow.

I have therefore be.en
persuadedby this situa
tioni to write and inform
you of where we Univer
sity students stand.

Thereis no doubt about
the impact young people
are making on all socie
ties in the world today;
and especially in the
developing countnies.Thc
patten will be nodif
ferent here in the Terri
tory.

It is not uncommon
when discussion turns to
tertiary students, and

espeOiaily to the uni-
versity studenls, here
in the Territory, to
find anything but an
optimistic attitude to-
wards them. Rather there
is doubb, suspicion,
readiness bo generaiise
and condenin;aprejüdiOe
concerning the tertiary
studenls’ ability, capa-
city and future useful-
ness; accusations that
they have been spoilt,
are big-headed, irrespon
slble, selfish and des-
tnicbive.

A general attitude of
suspicion will only
cause an ever more radi-
cal over-reaction by
youth, breeding irres
ponsibllIby and an In-
flated sense of their
own importance. On the
other had, a sense of
great things from the
youth of this country by
their elders will great-
by help to Impress their
minds and direct their
youthful energies to
positive and construc
tive use; it would auto
matically put Ihem on
the alert to prove them
selves.

In fact it has been
very evident to date
that one of the main in-

centives of terbiàr
studenbs is knowing what
their own people expect
of them. What one ex-
pects from youth, one
gebs. ‘

If the tertiary stu-
dent is to play any
worthwhile role in youth
work or development of
this counbry, a greater
tolerance on both’ sides,
the young and the ‘old,
has to be reached.
Adults ought bo engage
In friendly discussion
with young people so
that both groups, over-
coming the age barrier,
can become’ better ac-
qualnted and share the
benefits each genera-
lion has bo offer the
other.

For their part, young
people would be wise to
cultivate respect and.
trust towards adults.Al
though the young people
are naturally attracted
to new things, they should
exercise an intelligent.
regard for worthwhile
traditions.

Youth, however, are
nob blind to see that at
the helm they have ob
vious dangers.

Michael Poowa
University Student

wITh school banner carriedprcudly, cadets from the Rabaul High School swing a-
long Mango Avenue ciuir.g a street march by Gazelle Peninsula school cadet units. The
march followed an end-of-year parade in Queen Elizabeth Park by cadets from Malaguna
Technical College, Rabaul High, Kerevat High and St Mary’s, Vuvu, all in East New
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Lae institute
Ceremony

Speaking at the open-
ig of the new Hall of
?sidence at the Insti-
ateof Technology in Lae
efore a large number of
cests, students, staff
od members of the Ins-
itute Council, the Pie-
ident of the Students’
presentative Council,
onry Hessingut said the
remony signified the
hievement of certain
oals in the growth of
ae Institute and the
Duntry.
It also shows, he

‘id, that the TerrItory
W has reached the
bage where it finally
s a well established
rstem of territory edu-
tIon, able to produce
Lghly trained special-
?3ts in Industry and
vernment on whom the

ture of the Territory
ill depend.
Nr Hessingat also

utlined the difflcul-
jes the first students
aced at the InstItute

‘hen they lived in tents
nd studied :in’ makeshift
lassrooms before modern
lassroom accommodation
as constnjcted, He said
uture generations of
tudents will not work
nder the same difficul-
ies as those first stu-
onto whom he described
0 pioneers.

guipela tingting long elm

The present students
were in the forefront of
the country’s changeover
from colonial to inde-
pendent status,

Students, he added,
were learning valuable
lessons In how to cope

with the problems facing
the country. The cx-
perience gained In liv-
Ing and working together

as students was very lm-
portaiit as it trains slu-
dents to live and work
together aa nation,

The Administrator, Mr.
Johnson, officially
opened the Hall of
Residence which is call
ed "Poroman" In Pidgin.

KLASIFAID
PABLIK NOTIS

PRE BUK. Yu laiklm buk
long beten long nail?
Salim pas long Booklet,
Box 1096, Boroko. KisIm
nating.

Vant ok
pQ. Box
Ok i rn
bog %‘wok

2 Tes. 3:14

Ptibl ‘i at 100S.

29, W&vak
i I’ l, }

j.

I p r fl I

Baibei osaiti ± orait long mipela i ken prinimdispelapiksa.

2

2’4
insertions over 2 months

insertions over 2 months

Church
Administration
Business
All institutions have printing needs.
which are most efficiently met by

kHI$IEN PilES
Box 676, Madang

Printing Service

Our specialties : Pamphlets, programmes.
dockets, books with hard and soft cover

Mail Orders Welcome
Ask for quotations and samples

Saposmipela I sal m
i karn long balus:

7 pela taim I kostim

N pela taim i kostim

21 pela taim i kostim

$1 50

28 pela taim I kostim

$2.00

$3.00
$LL 00

Overseas rates on appl ication

Wantok Publications mc,
P0. Box 298, Wewak

ADVERTISING RATES

Casual $2.00 per single column
3 insertions over 12 months

nch

Sapos wanpela man I no biha.inirn tokbilong

mipela

vupela 1 flO ken tingim em I birua bilong yupela. Nogat.

Yupelo I mas tingim em i brata, na yupela I mas givim

6 insertions over 2 months
$185

$1.70

$L55

Classified Advertising: 65 cents first

$1 .4O

2 lines; 30 cents each additional 1 inc.

Pub shed 1st and 3rd Wednesday of the month.
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Taim bilong Krismas i kiosfu nau.Lukim rut’
Kisini Presen

ilariap.
Em i no kostim wanpela
samfIng.

Mipela i presenlong yu ...

Yu presen long poroman.

.Katim pepahia nasalim i go long
WANTOK Publicationslnc.
P.O. Box 298, Wewak

Afing,yulaik presenlong sampelaman.
Orait, mipela i laik helpimyu.

Yu mekim olsern:

Dia WANTOK

Pus,yu salim wanpelanaispela
niuspepabilong Krismas i go long
dispelaporomanbilong mi:

Nem:

Adres:

Em hianem bilong mi:

HEPI KRISMAS,

Bion KrLs’mas
1. Raitim nembilong porornan,wantok,pren

long tiket daunbilo.

2. Katim dispelatIket na salim i kam bek
long mipela.

Yu maskisim dispelatiket bilong niuspepatasoL

Bal mipelamekim olsem

Mipela bai salim wanpelanaispela niuspepa
WANTOK bilong Krismastaimi go
long poromanbilong yu. Em i kenluklm neni
bilong yu na saveem i preseni kani long

Bai em i hepi, na yu hepi tu ...

PORO
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